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Daonscoil 2009

Beidh Daonscoil 2009 ar sitil én Domhnach 4 Eandir 2009 go dtf an Domhnach 11 Eandir 2009
i gCampa Lady Northcote, in aice le Bacchus Marsh, Victoria. Beidh ranganna ann do gach
leibhéal 6 fhoghlaimeoiri go dti cainteoiri liofa, agus buailfidh ti le daoine as gach cearn ann.

Is gearr go mbeidh bréisitir agus foirm ar fdil ar www.gaeilgesanastrail.com.

Tailli

Duine fasta $470

Dalta scoile (5-15 d’aois): $355

Péiste (aged 2-4 d’aois) $235

Taille laethuil: $75 (l6n, suipéar, iostas oiche agus bricfeasta)

Daltai 6n iasacht agus an Ghaeilge
Gaelscoileanna would like to attract pupils from Ireland’s immigrant population. In the meantime,
research is afoot on the effect on education of cultural divsersity.

Anois, agus Eire lan de dhaoine as tiortha eile, ta lucht gaelscolaiochta ag iarraidh pdisti na
‘nEireannach Nua’ a mhealladh isteach sna gaelscoileanna. T4 fograi i bPolainnis sa nuachtan
ilchulttrtha Metro Eireann, agus bileoga scaipthe i dteangacha eile. Cibé failte atd roimh na
péisti sin is deacair breith orthu, agus fonn ar thuismitheoiri 6n iasacht go bhfaigheadh a
gclann madistreacht ar an mBéarla. Is deacair a diteamh orthu gur féidir le pdisti gan Bhéarla
an teanga a fhoghlaim go maith i scoil lanGhaeilge agus lasmuigh den scoil chomh maith. Is
gd taighde a dhéanamh ar na deacrachtai a d’théadfadh a bheith ag pdisti gan Bhéarla atd ag
freastal ar ghaelscoileanna agus teanga eile ar fad & labhairt sa bhaile acu.

Mar sin féin, t4 cuid mhaith pdisti 6n iasacht i ngaelscoileanna éigin, agus uaireanta cuirtear
diteanna i leataobh i gcomhair na bpdisti sin. Uaireanta, dfach, nil gaelscoil le fdil i gceantar
dirithe agus gan de rogha ag tuismitheoiri ach scoil lanBhéarla, cé go bhfuil an deacracht sin &
sart de réir a chéile.

Té suim ag an Roinn Oideachais san éagstlacht chulttrtha a bhaineann le daltaf i scoileanna
na tire agus sa tionchar atd aici sin ar sholdthar acmhainni. Iarradh ar an Instititiid um
Thaighde Eacnamaiochta agus Séisialta (ITES) staidéar a dhéanamh ar an teacht atd ag paisti
6n iasacht ar oideachas, ar an bpdirt a ghlacann siad sa scolaiocht agus ar an gcaighdean a
bhaintear amach. Mar chuid de sin t4 taighde & dhéanamh ar cd mhéad paiste 6n iasacht ata
ag freastal ar ghaelscoileanna, agus beidh toradh an taighde sin le fdil an bhliain seo
chugainn. Is fios cheana go bhfuil timpeall 7% de dhaltai tri chéile le fail i scoileanna
lanGhaeilge.




Ta Eagraiocht an Chomhoibrithe agus na Forbartha Geilleagrai (OECD) ag déanamh taighde
ar cén rath a bhionn ar inimircigh i scoileanna an domhain fhorbartha, agus initichfar na
gaelscoileanna da bharr.
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Eamonn Rice agus na Bréithre
A seminar in Melbourne on Edmond Rice (about whom surprisingly little is known) and the Irish
Christian Brothers.

Ar 19/8/08 bhi seiminedr i gColdiste Newman, Ollscoil Mhelbourne, faoi Edmund Rice:
History and Hagiography. Ba é an Dr Daire Keogh 6 Ollscoil Chathrach Bhaile Atha Cliath an
cainteoir, duine a bhfuil speisialtacht déanta aige de Rice agus até tar éis Edmund Rice and The
First Christian Brothers a fhoilsit.

Thosaigh sé le cuntas ar an tsuim a chuireann muinteoir{ atd ag obair anois i seanscoileanna
na mBrdithre san Astréil i scéal Rice, agus duil acu sa traidisitin sin. Is iomai caint a rinne sé
anseo dd bharr. Bhi lJdmh ag na Brdithre ar gach saghas ruda agus nior mhar a chéile iad. (Ba
Bhrathair Criostaf é John Philip Holland, mar shampla, an duine is mé ba chiontaf le cumadh
an fhomhuiredin agus a bhiodh ag gabhdil do ghiuirléidi agus é ina mhdinteoir.) T4 sé
amuigh ar na Bréithre gur mhtiin siad leagan naisitinaioch de stair na hEireann, ach ddirt an
Dr Keogh nach ga gur fior é sin. San Astrdil chuir siad iad féin in oiritiint do bhéasa na tire

nua

T4 ocht mbeathaisnéis d’Eamonn Rice ar a laghad ann, ach Bréithre a scriobh iad. Scéalta 6n
taobh istigh is ea iad agus iad ag tabhairt nod don eolai, beag beann ar an ngnathléitheoir,
agus ni raibh dul amach ag na htidair ar na modhanna taighde is déanai.

Rugadh Eamonn Rice sa bhliain 1762. Bhi a fhios aige cad ba leatrom ann san aois sin, ach bhi
an leatrom ag laghdu. Bhi Caitlicigh go maith chun na péindlithe a chlaonadh agus an deis a
thapt. Bhiodh imreas eatarthu agus nior phobal comhthdite ar fad iad. B'iomai aicme de
Chaitlicigh ann: bhi muintir Rice féin go maith as, teach bred maisitil acu agus na bochtain
ina dtimpeall.

Ni raibh an creideamh & chleachtadh go landilis in Eirinn agus Rice 6g: san larthar, roimh an
nGorta, bhi lion na ndaoine a théadh ar Aifreann gach seachtain chomh hiseal le 41%, agus ba
leor dualgas na Céasca a chomhlionadh, dar le cuid den chléir. Ach bhi an Eaglais a
hathchéiriti 6 ochtéidi an 181 haois amach, agus chuidigh na Brdithre leis sin. Ba dhream
soiscéalda iad a chuir teagasc Chomhairle Thrent i bhfeidhm.

Ni hé nach raibh tdbhacht le ctrsai creidimh roimh an nGorta, mar sin féin: rud beo ba ea
Ifreann in intinn gach Criostai. Nior thaitin scoileanna Protasttinacha leis na heaspaig, agus
bhunaiodh na Brdithre a gcuid scoileanna in diteanna a raibh scoileanna de shaghas eile
cheana. Bhi fonn ar na heaspaig pdisti a bhaint amach as scoileanna neamhChaitliceacha agus
a mhalairt de scolaiocht a chur ar f4il. .

Bhi an-mhuinin ag gach dream san oideachas mar leigheas ar dhrochstaid na hEireann. Go
fia sular bhain na Braithre Port Lairge amach, mar shampla, bhi 67% de bhuachailli na hdite
in ann 1éamh agus scriobh.

Anois, agus smdl éigin ar chld na mBraithre, t4 meas f6s ar Rice féin. Is 1éir gurbh thear é a
raibh téir aige ar Dhia. Ar éigean atd aithne againn air; d’than sé ar an gculrdid, agus
b’annamh a d’éiriodh le cuairteoiri bualadh leis. Bhi sé pésta, ach is beag eolas atd againn
faoina bhean chéile. T4 a fhios againn go raibh inion aige, créattir michumasach a mhair go



dti lar an 194 haois agus a bhi 4 cothtd ag a hathair. (Bhi si ag fdil £12 in aghaidh na bliana
lena coinnedil - tuarastal muinteora.) Duirt cuid de naimhde Rice (agus ni raibh easpa
naimhde air) go raibh pdisti gréine aige ar fud na haite. Ach nior thag sé dialann ina dhiaidh
né aon litreacha seachas litreacha gno, agus ni féidir muinin a chur sa bhéaloideas a bailiodh
nuair a bhi na Brdithre ag smaoineamh ar naomh a dhéanamh de tar éis a bhais. FAgann sin
gur féidir leat do rogha duine a dhéanamh de — an fear innitil gnoé, an fear dilis céile, an fear
éiceolaioch féin. Beannaiodh é sa bhliain 1996.

Ni mér an lion buachailli a fuair scolaiocht 6 na Braithre: faoi dhaichidi an 191 haois bhi i
bhfad nios mé buachailli ag féil oideachais 6 na hAnglacanaigh. Ach bhi tionchar forleathan
ag na Brdithre. Lion siad an bhearna idir na scoileanna scairte (mar a n-foctai na muinteoiri)
agus na saorscoileanna Protasttiinacha. Nior éiligh na Brdithre tdilli, ach chuir siad caighdean
cothrom oideachais i bhfeidhm agus chuir treise ar obair chrua, ar an nglaineacht, ar mheon
mednaicmeach agus ar Bhéarla. Scoileanna mora a bhi acu a mbeadh ctipla céad dalta iontu,
agus iad in ann na scoileanna beaga Protastinacha a mhudchadh dé bharr. Chuir na Braithre
ar chumas na mbuachailli dul chun cinn sa saol. Ba shoiscéalaithe iad, agus mar
shoiscéalaithe a thdinig siad chun na hAstraile féin: is féidir a r4 fit gur chuid iad den Fhrith-
Reifirméisean, gluaiseacht a bhi ar sidl in Eirinn chomh déanach le lar an 191G haois. Ach bhi
an t-ord lan d’fhaicsin nuair a cailleadh Rice agus bior sa tine acu dé chéile.

Chun scoileanna a bhunt agus a reachtdil bhi airgead ag teastdil. Ar dtds bhiothas ag brath ar
ghustal Rice féin, agus teacht isteach arbh ionann is millitin dollar Astralach aige in aghaidh
na bliana, ach idiodh an t-airgead sin. Bhain na Braithre triail as taillf i roinnt scoileanna ach
fuair siad réidh leo. D’iarrfadh easpag ar na Brdithre scoil a chur ar bun ina dheoise agus
rachadh sé in urrts ar thir 6ga a bheadh ina muinteoir{ sa scoil sin. Nuair a scridaiodh na
cuntais tar éis bhdas Rice sa bhliain 1844, dfach, fuarthas amach go raibh siad ina gciseach.

Ni mhuineadh na Bréithre cailini toisc gur bhunaigh Nano Nagle Ord na Toirbhirte chuige sa
bhliain 1775, ach dhéanadh Rice féin an chuntaséireacht déibh. Bhain Nano Nagle agus Rice
le baicle firéan a raibh rtin acu an t-oicheachas agus an creideamh a chur ar aghaidh.

Ni raibh spéis ar leith ag na Braithre sa Ghaeilge le linn Rice, cé go raibh cainteoiri dichais
ina measc; is costiil go raibh Gaeilge ag Rice féin. Ach sileadh gur m¢ an tairbhe a d’fhéadfai a
bhaint as Béarla.
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Leigheas na bhfaithni

Some medieval Irish remedies for warts.

Ta an méid seo le fail mar ghluais sa ldmhscribhinn a dtugtar Rawlinson B.488 uirthi,
anndlacha a thagann anuas go dti an 150 haois agus atd anois sa Bodleian Library in Ollscoil
Oxford.! M4 t4 faithni ort, ag seo cuid de na modhanna leighis. (T4 an litriti nuachéirithe.)

Do leigheas na bhfaithni .i. cuir cosa circe faoi ghriosaibh agus cuir craiceann na
gcos sin i dteas maith um na faithnibh; item, risc saileach arna loscadh, measc

in aigéad agus cuir orthu ga seilide dheirg .i. an su a thiocfas as sin agus cuir salann
trid, agus scriosfaidh [sé€] iad; item, marbhdhraigheann do bhruith maille le haigéad
agus salann trid agus a cur orthu, agus iocfaidh [sé]...

1 Miscellaneous Irish Annals, eag. Séamus O hinnse. The Dublin Institute for Advanced Studies, Dublin,
1947, 1ch xvii.




Uileag de Birca agus an Ghaeilge
Despite the decline of Irish throughout the 19 century, it did not lack educated and enthusiastic
champions. Among them was the Rev. Ulick Bourke.

Is beag cdil atd ar an gCanodnach Uileag de Btrca anois, ach rinne sé éacht éigin lena linn ar
son na Gaeilge. Eisean a chuir amach an College Irish Grammar (1856) agus Easy Lessons Or Self-
Instruction in Irish (c. 1860).2 I gCo Mhaigh Eo a rugadh é sa bhliain 1829, agus ba dheacair d¢,
mar sin, gan a bheith ina chainteoir dtchais. Bhi sé ar an dream a thdinig le chéile i mBaile
Atha Cliath sa bhliain 1877 chun The Society for The Preservation of The Irish Language a bhund,
cumann ndr mhair i bhfad ach a chuidigh le caomhnt eagraithe na teanga a choinnedil ar sidl
roimh bhund Chonradh na Gaeilge. Bhi baint ag an gCandnach féin leis an Gaelic Union agus
leis an Ossianic Society.

I Maigh Nuad a bhi an Canénach nuair a cuireadh an Grammar amach, agus ar mhic 1éinn an
choldiste sin a bhi sé dirithe.

The first motive that induced me to write an Irish grammar was, to supply a want
under which my fellow students in Maynooth College, have laboured in the study of
their mother tongue. They, and all who have studied here, know much a work of this
kind was required. And if it be useful to the students of Maynooth, - as it is
confidently expected it will - must it not be equally useful to the students of Ireland's
Catholic University, who, in facilities for acquiring a knowledge of the Irish tongue,
have not been more fortunate than the clerical sons of our own Alma Mater.

Fiafraionn an Canénach cén fath a bhfuil an ghnathdhaoine ag tréigean na teanga, agus is é
an freagra atd aige gurb il leo teanga na haicme is oilte a labhairt, nach muintear Gaeilge sna
scoileanna Naisitinta agus nach bhfuil fdil ag daoine ar ghraiméir sholéite shimpli shaora.
Deir sé go raibh rtin aige graiméar den teanga bheo a chur ar fail agus gur le caint Chonamara
a chloigh sé, moéran, sa saothar seo: Td ceart agus blas ag an gConnachtach.

Graiméar tagartha is ea an College Irish Grammar, agus é cuimsitheach go leor: cuirtear sios ar
na fuaimeanna, ar an litriti agus ar an gramadach, agus déantar 1éiriti ar stair na teanga agus
ar rialacha casta an ddin dhirigh. Is 1éir gur caith an t-Gdar duathracht leis an obair. Is trua,
mar sin, ndr éirigh leis an t-dbhar a chur in idl go simpli agus go héasca.

Derivations are either of two, three or four syllables. Now, the first part of the
derivative must, certainly, be spelled like the root from which it sprung; and the
second part, according to that termination indicated by the part of speech under
which the new word may be classed: ex. from cruth is formed the word cruthuigh,
create, verbal termination, -uigh for the imperative; uighim, for the indic. present
1st. person; which, the learner after knowing how to conjugate the verbs, will be able
to spell, the whole word is properly spelled.

An té a raibh Laidin aige (agus bhi Laidin ag na mic 1éinn go 1éir) bheadh sé in ann adhmad
éigin a bhaint as seo, ach go fiti sa chds sin ni chuirfeadh an stil chnapanach aon fhonn mér
foghlama ort.

Tugtar samplai de véarsaiocht chomhaimseartha Ghaeilge - amhrdin le Thomas Moore,
d'fhormhér, agus iad aistrithe go Gaeilge ag an Dr Sean Mac Eil. B'fhéidir gur shil an
Canoénach go dtaitneodh a leithéidi leis na léitheoiri nios mé nd fioramhrdin na ndaoine, agus
b'théidir go raibh an ceart aige. Ni foldir a chur san direamh freisin gurbh fhurasta teacht ar
aistridchdin an Easpaig. Ar an taobh eile de, is costil go raibh fiorspéis aig an ddar sa
tseanlitriocht: tugtar mionchuntas ar an dén direach, agus a lan samplai ann leis an dbhar a
léirit.

2 College Irish Grammar, Rev. Ulick J. Bourke. John O’Daly, Dublin, 1856.
Easy Lessons or Self-Instruction in Irish, Rev. Ulick J. Bourke. M.H. Gill & Son, Dublin.



Théainig an dara leabhar, na Simple Lessons, amach agus an Canénach ina Ollamh le Gaeilge i
gColdiste larfhlatha i dTuaim.? Foilsiodh na ceachtanna ar The Nation ar dtts, agus deir an t-
udar linn go raibh an oiread sin éilimh ar an dbhar gurbh fhit leis é a thoilsiti ina leabhar.
Foilsiodh tri heagran ar feadh ctig bliana, a deir sé, agus td dearcadh déchasach aige i leith na
teanga: deir sé go bhfuil na milte in ann { a Iéamh agus a scriobh ar fud Chuige Chonnacht, cé
go rabhthas ag rd deich mbliana roimhe sin go raibh a seal tugtha. (Is diol spéise é gur
ordaigh Sionad Ctigeach Thuama go gcuirfeadh sagairt ranganna Gaeilge ar bun ar fud
Chuige Chonnacht. Chuirfeadh sin go moér leis an lion 1éitheoiri, m4 tharla, ach ni décha gur
cuireadh an t-ordd i bhfeidhm.) Admhaionn an Canénach nach bhfuil an teanga saor 6 bhaol.
Déantar tagairt don ‘horrible materialism” ata le brath sa cheist: Cén mhaith at4 sa Ghaeilge?
Nil de reiteach ag an tidar ar an gceist sin ach gra duchais, réiteach ndr leor lena linn chun
meath na teanga a bhacadh.

Is costiil leagan amach an leabhair le leagan amach a leithéidi eile inniu: focléir, gramadach,
cleachtanna agus aistritichain. Mar sin féin, is minic an tsimpliocht agus an tsoiléire de dhith
air. Leabhar é a chuirfeadh an foghlaimeoir chun a mhiotail, cé go bhféadfadh sé tairbhe éigin
a bhaint as le dian-iarracht foighne. Is iad na cleachtanna an chuid is fearr de (agus is
greannmhaire uaireanta): ag seo sampla diobh.

1. A Alastrin, raibh tu aig scoil, an iudh? 2. Bhidheas; ni maith liom a bheith la air
bith 6 scoil. 3. Ni coir do fhear 6g air bith, mar tair-se, a bheith 14 6 scoil agus ann a
chumas a bheith ann. 4. Ta suil agam go bh-fuil tu aig leigheadh ealadhan ard?

5. Maise, ni bh-fuilim, acht amhain iad so a ta coitchean, mar ta scriobhadh,
leigheadh, cruine-eoluis agus graimmeéir, a’s neithe de'n t-samhail sin, mar aon le
teanga Sacs-bheurla, Greug-bheurla, Fraincis, agus Laidin.

Bhi ar an Canénach de Btirca dul i muinin na sintitis6ir{ - 246 diobh - chun an leabhar a chur i
gcl6. Sagairt ba ea a bhformhér moér, ach fuarthas sintitis 6 ardfheidhmeannaigh na
Corénach — an Leasri, an Tiarna Seansailéara agus eile: comhartha narbh dbhar conspéide an
teanga ag an am ach ceist sheanddlaiochta. (Ceithre c6ip a bhi 6n Leasri, cé nach décha gur
thug sé an ruathar léite féin orthu.) Fuarthas sintitiis 6 na heaspaig, 6 chdpla foras cultdrtha
(an Gaelic-speaking Institute i mBaile Atha Cliath, mar shampla) agus scata daoine eile. Thainig
sintitiis eile chuige 6 chiig dhuine dhéag d’fhoireann Mhaigh Nuad agus 6 chiiig mhac 1éinn
is triocha.

Bhi suim ag an gCandnach i gctrsai litrithe; chuir sé béim ar an riail caol le caol agus leathan le
leathan, gan dul thar f6ir leis. Mhol sé go socroéfai litriti na Gaeilge, agus td a litria féin chomh
rialta agus chomh soiléir is ab fhéidir leis a bheith ag an am, cheal focléir nua-aoiseach. Ni
féidir anseo an clé maisitiil Gaelach a d'tséid sé a thaispedint, cl6 a bhi, dar leis, i bhfad nios
oiridnaf do ndddr na teanga nd an clé6 Rémhanach; d’aontédh daoine éigin leis i gcénai.

Ba é an Canénach de Btrca, freisin, a rinne eagrdn nua de sheanméiri an Dr Sedn o
Gallchobhair. San 180 haois a cumadh iad ach bhi glaoch orthu fés, agus bhi fonn ar an
gCandnach a chomhshagairt a chur ag tabhairt seanméiri sa teanga dhuchais.

Fuair sé bas sa bhliain 1887: timpeall deich mbliana ina dhiaidh sin bhi an Athbheochan faoi
lan seoil. Bhi lion na gcainteoiri didchais ag laghdt gan stad, ach bhi cos i dtaca ag an teanga
sna bailte moéra, rud a mbeadh an-tdbhacht leis feasta. B’fhéidir gur mhé duthracht an
Chanoénaigh na an toradh a bhi ar a chuid oibre, cé gur deacair é sin a dhearbhti anois; ach ar
shli amhdin né ar shli eile ta rian a ndearna a leithéidi le haithint ar an dara hAthbheochan
atd anois againn. Agus thdinig a ghraiméar agus a chuid ceachtanna chomh fada leis an
Astréil, 1éiriq eile ar stair dhomhanda na teanga.

3 Bheadh sé suimitiil a fhail amach cad a bheadh idir lamha ag a leithéid d’Ollamh agus conas a bhi an
teanga 4 muaineadh. Bhi Ollamh le Gaeilge i Maigh Nuad freisin, cé gur chostil narbh fhearrde an
teanga é.
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